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JAN TULIK

Wszystko zaczyna si¢ od ekstazy

Z wolna powstaje niewidzialna sie¢. Dostrzec ja mozna je-
dynie przy zachodzie storica i o poranku, ktéry zsyta brzask
na rose. Sie¢ rozpieta pomiedzy ruderami albo w sadzie, niby
z Ruszczyca. To z niewidocznych nitek, jak polaczonych z soba
czasteczek pyltu, powstaje cos§ wigkszego. Czasem waznego.

Jedna ze splatanych nici byla lektura Marii Antoniego
Malczewskiego, inspirowanej dramatycznymi losami Marii
Amalii z Brithlow *). Dziela, ktére pretendowato do mia-
na epopei narodowej. Tytul ten otrzymat Pan Tadeusz, a jego
autor po dwakro¢ Marie poetycko komentowat: powies¢ jego
jest prawa; wszystkie postacie sq godne, szlachetne i pobozne. Ten
najtragiczniejszy sposréd romantykéw, jak pisze w pigknym
eseju Ryszard Przybylski, juz po czterech latach od Smierci
nie mial grobu.

Pé6Zzniej w moich refleksjach, a moze bylo to wczesniej,
pojawila sie kolejna nié, czyli Ekstaza sw. Teresy Giovanniego
Lorenzo Berniniego. Widziatem wdowczas Kupidyna ze strzala,
nie serafina czy cheruba, ktéry mierzy nie w serce, a w tono
Swietej, wbrew wyznaniu jej samej. Wsréd atrybutéw ikono-
graficznych strzala przeszywa serce. Znane sg pisma swietej:
Podniety mitosci Bozej, Twierdza wewnetrzna z opisem doznan
mistycznych. I stowa: uczyri swemu ciatu cos dobrego, tak aby
dusza chciata w nim zamieszkac. Pisata Teresa, ze ukazat sie jej
aniol, w jego rekach ujrzatam dtugq, ztotq wtdcznie, a na jej zela-
znym koricu wydawat sie Swieci¢ ognisty punkt. Wydawato mi sie,
ze przeszyt moje serce kilkakrotnie, przenikajqc do mych wnetrz-
nosci. Twierdza mistyczki, ze mito$¢ zarliwa do Jezusa moze
doprowadzi¢ do ekstazy, takze fizycznej. I jest to czyste.

I znéw, cienka jak smuga po samolocie widziana przez
odwréocong lornetke, ni¢: lektury martyrologium i cieka-
wostki z zycia Teresy. Oto jej ojciec Alonso de Cepeda spo-
strzegl, ze przyjaciétka corki wprowadza Terese w podejrzane
towarzystwo, wiec oddat ja do augustianek. Modlila sie, ale
i $piewata ludowe piesni kastylijskie, tariczyta z kastanietami
w reku. Mato gorliwa zakonnica przezyta prawdziwe nawrd-
cenie. Zrozumiala, ze prowadzac zycie ,byle jakie”, zdra-
dza swego Mistrza. Pisala o tym w swych pieknych poezjach;
poemat Mity mdj dla mnie, a ja dla Niego bez watpienia
inspirowal Berniniego, oto fragment:

Pod wieczor bedg cie sadzi¢ z mitosci.

Sw. Jan od Krzyza

Gdy Boski Eucznik strzatq swq zranit,
Przeszyt do gtebi serce me,

Ogieri mitosci catq mnie strawit,

Ze w nim znalaztam szczescie swe.
Odczutam wéwczas zycia wiecznego
Upajajqcy zdrdj,

I jestem odtqd wszystka dla Niego,

A On jest wszystek méj.

Kolejna smuga, jak siwy wlos dostrzezony pod stonce:
oto stucham adagia Tommaso Albinoniego, pltynacego leni-
wie jak nizinna rzeka. I widze omdlalg Terese mistrza Ber-
niniego; muzyka plynie, ptynie — czy po to, by obraz trwatl
jak najdtuzej? Czy dlatego — to jeszcze jedna ni¢ z prze-
szloSci — ze Simon Schama w swym filmowym eseju Pote-
ga sztuki o Berninim powiada: ze $wieta Teresa rozptywa sie
w szczesciu, to orgazm, owa najstodsza Smieré, burza uczué.
Pewnie mnie wéwczas przekonat, ze to najbardziej cielesne
przezycie. To polaczenie ekstazy cielesnej z transcendencja.
Czysta rozkosz.

Sacrum i profanum, lecz czy nawet owa interpretacja,
czy nadinterpretacja jest profanum? Cielesna mito$¢é tak-
ze jest Bozym dzielem. Nie trzeba sie obawiac ekstatycznego
drzenia. To pragnienie zlaczenia si¢ z Bogiem? Dusza i cia-
o jednoscia. I mtody karmelita Jan od Krzyza — powiernik
Teresy — myslal podobnie.

Znow niewidzialna struna, zlocona jesienig, w Bieczu.
U franciszkanéw pelne urody obrazy, snycerka. I jakby nie-
postrzezenie pojawiajg sie dwie tablice: Wactawowi Potockie-
mu, synowi bieckiej... i D. 0. M. Maria Amelia z Hrabiéw Briihléw
Mniszchowa.... Niebolesne drasniecie w czaszce pelnej wspo-
mnien, asocjacji. I przywotlanie linii jasnej jak brzegi roslin
z pasteli Wyspianskiego — Amalia i Maria Malczewskiego.
Biecz, Dukla, Rzym, Kozacy i $mier¢ pod poduszkami, i ciato
pod lodem...

Latem co kilka dni mijali$my $w. Magdalene, jadac z c6-
reczkami pod lipowicki kamieniotom i stuchaliSmy szmeru
Jasiotki. Poeta Belcik zstepowat spod obtokéw nad Cergowa na
nasz brzeg. Bywatlo, Ze wyjmowat zza pasa zdobyczna butelke
pelna ognia. Czasem skrzesany ogienn w naniesionych przez
wode patykach i korzeniach krzepil nasze ciala strudzone
wyprawa. Byle zdazy¢ na ostatni z Barwinka autobus marki



Jelcz 0 20.40. I znéw koto $w. Magdaleny, plonace od zacho-
dzacego storica okna pod kopula nasuwaly pytanie: jak teraz
wyglada rokokowa Amalia? Doczytata przed nocg francuski
romans? Moze ktéra$ z francuskich sztuk, jakie byly w re-
pertuarze przypatacowego teatru? Amali¢ ogladatem o kazdej
porze dnia, kazdej porze roku. Zytki marmuru na sarkofagu
slaly za kazdym razem inne refleksy. To sztuczka
wszechmocnego $wiatta. A moze chcialem, by wciaz
byly inne?

Owo nieustanne poréwnywanie dziela Berni-
niego z Amalig dluta lwowianina (przypuszczalnie)
Franciszka Oledzkiego jest oczywiscie umowne. Bo
to jak idea aniola wobec aniota na kladce nad dzie-
cinnym tézeczkiem. Sw. Teresa od Jezusa i Amalia...
Bo dzielo Berniniego jest pieknem materialnym,
a jednocze$nie mistycznym obrazem idei.

Kolejna ni¢ - jak odstanianie cudownego obrazu
w sanktuarium. Babie lato snuje sie nad podkarpac-
kimi tgkami, a w radiu Mironiada... — ballady Biato-
szewskiego czyta Wojtek Siemion, widze go, mimo
ze to radio... Barbara z Haczowa i — Dukla Amaliowa:

Pani Amalia / Wchodzi w pejzaze snu.[...] ...Intryga
brzeczata jak szpinet / Az... pekty struny.
[...]

Zrywa sie pani Amalia

Z szumow poscieli,

Kroki jej placze menuet

LKto

z tych bram dukielskich

Wprég

Potockiej Szczesnej

Wystat

w maskach zbrodnie

Blyszczat

Smierci ztotem?”

Powraca obraz: Pyszna kaplica to raczej rokokowy budu-
ar. Amalia przysypiajaca na poduszkach, spod dlugiej sukni
wysuwa si¢ trzewiczek. Wsparta na prawym tokciu, lewa diton
zaznacza strone (by¢ moze to francuski romans?) w przed
chwilg czytanej ksigzce, ktdra nie zdotata jeszcze wysu-
na¢ sie i upas¢ na marmurowa posciel. Nie wida¢ odniesien
do vanitas, nie czuje sie echa memento mori, jak zauwazaja
historycy sztuki.

Pewnie powstajg utwory niespodziewanie, jakby z ol$nie-
nia pierwszej wiosennej btyskawicy. Inne — mam takie prawo
sadzi¢ — sktadaja sie latami na mozaikowy obraz i takze czy-
nia sie nagle. Bo w kilkanascie godzin. Cho¢ ostateczny ksztatt
poematu zaistnial po dziewieciu latach.

ILUMINACJE |51

Jesli te zdarzenia, moje zachwycenia uderzajgce we mnie
refleksami skojarzen, owe rozrzucone w czasie przypadki
rodzily we mnie fascynacje coraz goretsza, by eksplodowac
poematem, to moge przyja¢, ze ta summa byla inspiracja.
A moze wszystko zaczyna sie od ekstazy? Pigkne jest to, ze
w sztuce wszystko jest mozliwe. Jak u Boga.

Sarkofag Amalii z Brihldw Mniszchowej w kosciele pw Marii Magdaleny w Dukli.

Fot. z archiwum autora

*) Tlo historyczne najtrafniej zawart Jan Wolski w szkicu
Przesztos¢ to tylko inna terazniejszos¢, opisujagcym moéj poemat
Trzewiczek Amalii albo umartych z zywymi obcowanie. O corce
Henryka Briithla Amalii i jej losach, intrydze polityczno-ma-
trymonialnej napisatl syntetycznie, zatem cytuje: Kto wie, czy
to nie ona zaplanowata porwanie Gertrudy Komorowskiej w 1771
roku, potajemnie poslubionej przez Szczesnego Potockiego. Zda-
rzenie miato tragiczny finat, bo Gertrude uduszono, cho¢ najpew-
niej przypadkowo. Amalia miata plan wydania za mqz, wiasnie
za Potockiego, swej jedynej corki Jézefiny, ktére to matZeristwo
w przysztosci miatoby objqé tron polski. Jednak rok péZniej Amalia
juz nie zyta, a jej Smierc obrosta tajemnicami. Przyczynq zgonu,
przynajmniej tak gtosi wersja oficjalna, byta, Smiertelna wéwczas,
gruzlica. Niewykluczone jednak, ze mogto to by¢ samobdjstwo
w obawie przed procesem, moze wyrzuty sumienia, moze inne

jeszcze przyczyny.
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Trzewiczek Amalii
albo umarlych z zywymi obcowanie
(fragmenty)

I

(...)

Zatem dzisiaj przyszedtem za wczes$nie.

Za to c6z za odkrycie: desenie na gltadzonych
alabastrach nietrwate, s oblokiem, ktory

sie nie powtarza; nawet sitla oddechu decyduje

o ich barwie, nie méwiac o porze dnia.

Co bedzie zimg? Gdy roraty i mréz wystudza

twoje pigkno, Amalio? Pytanie

przeszywa luty grot.

Postradam dla ciebie zmysty, takze wtedy?

Tak czy inaczej popelniam swietokradztwo
odwiedzajac cie — pani w sukniach kararyjskich,

w trzewiczkach kroju, ktory oszukuje rozmiar

twojej stopy, gdyz kokarda miast sprzaczki rzuca sie
na oslep w moje oczy (tak chciato dtuto

mistrza od kamieni, wnuczatko Berniniego od Teresy,
od ekstazy prawie swietej).

(..)

VII

Pielgrzymi szlifuja mury bernardynéw. Ciagna
do pustelni. Do Jana. W doliny mgla, oni wzwyz.
Nad nimi parasol tiary.

Nie trzeba wcigz obarczac snéw — topoce pod czaszka

przestroga. Nie tylko jawa przeczy snom — szepce tréjca

Ktos, Cos$ i Nic.

Péznojesienna jaskétka? Ptak dziobem rysuje
nad Cergowa ni¢. Utkat pierzasty tors Amalii,
jej konterfekt w marmurze $pi w kaplicy, gdzie

kruszec kapie. — Ciato marmuru bardziej jest mym ciatem —

Spiewa jej jezyk z ciosu wydobyty, nuta 2 zawista
na wardze — tkwi,
to nieskoriczone m.

Drzwi ko$ciola otwiera inny ktos$. Na posadzce

krzata sie jego skwapliwy cien.

Krwiste zytki na sarkofagu napelnia znéw zloto i biekit.
Pod trzewiczkiem malachitowy pyt.

Amalia jest gotowa — gorgca meduza wymoszczona
pertowq Sling.

Przyjdzie inny, peten zaru i tesknoty za Zarliwym Zarem,

zadziwi sie: lustra przekaza jej wargom rézowy roz.

Znow kogos zbiesi, poda jej siebie na ofiarnej tacy — zadza

z3da odkupienia, mon chéri.
Ucaluj ptatek $nieznego ucha.

Stuchaj, Amalio! — trzewiczek
Sam sie zzuwa i ona stucha, stucha, stucha...

Mnie juz nie ma. Ja Gustawa brata cien.

Stowa kluczowe: rokoko, rzezba, nagrobek, poemat, inspiracja

JAN TULIK
Everything starts with ecstasy

Abstract

A grand chapel or rather a Rococo boudoir? Amalia, dozing
off on soft pillows, a shoe showing from under her long dress.
She is leaning on her right elbow, with her left hand marking
a page (could it be a French romance?) in the book she’s just
been reading, which has not yet slipped and fallen down on to
the marble bedclothes.

I am sure some poems are born unexpectedly, as if from
a flash of the first spring lightning. Others — I have a right to
think so — take years to make up a mosaic picture and also
come into being suddenly: in about a dozen hours, though the
poem got its ultimate shape in nine years.

If those events, the objects of my delight striking me with
reflexes of associations, the instances scattered in time, evo-
ked in me a fascination growing in passion in order to finally
explode into a poem, I can assume that summa was an inspi-
ration. Or perhaps everything starts with ecstasy? What is be-
autiful is that in art everything is possible. The same as with
God.

Keywords: Rococo, sculpture, gravestone, poem, inspiration



